
WARNING AND SAFETY NOTE 
DE 

• Jede Verwendung, die nicht vom Hersteller angegeben ist, ist verboten. 

• Wandbefestigung ist erforderlich. 

• Das beiliegende Wandbefestigungsset ist für massive Mauerwerkswände geeignet. Achten Sie 
darauf, Schrauben und Dübel zu verwenden, die für das Wandmaterial geeignet sind. 

• Verwenden Sie die Wanne nicht als Sitzgelegenheit. 

• Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. 

• Folgen Sie bei der Installation den Anweisungen im Installationshandbuch. 

• Keine offenen Flammen in das Waschbecken einführen. 

EN 

• Any use not specified by the manufacturer is prohibited. 

• Mandatory wall fixing required. 

• The wall fixing kit included is suitable for solid masonry walls. Ensure that you use screws and plugs 
appropriate for the wall material. 

• Do not use the tub as a seat. 

• Keep out of reach of children. 

• For installation, please follow the instructions in the installation manual. 

• Do not introduce open flames inside the sink. 

FR 

• Toute utilisation non spécifiée par le fabricant est interdite. 

• Fixation au mur obligatoire. 

• Le kit de fixation au mur inclus est adapté aux murs en maçonnerie solide. Assurez-vous d'utiliser 
des vis et des chevilles adaptées au matériau du mur. 

• Ne pas utiliser la baignoire comme siège. 

• Tenir hors de la portée des enfants. 

• Pour l'installation, suivez les instructions du manuel d'installation. 

• Ne pas introduire de flammes nues dans le lavabo. 

IT 

• Qualsiasi utilizzo non specificato dal produttore è vietato. 

• È richiesta la fissazione obbligatoria al muro. 

• Il kit di fissaggio al muro incluso è adatto per pareti in muratura solida. Assicurati di utilizzare viti e 
tasselli appropriati per il materiale del muro. 



• Non utilizzare la vasca come sedile. 

• Tenere fuori dalla portata dei bambini. 

• Per l'installazione, segui le istruzioni nel manuale di installazione. 

• Non introdurre fiamme libere nel lavandino. 

NL 

• Elk gebruik dat niet door de fabrikant is opgegeven, is verboden. 

• Wandbevestiging is verplicht. 

• Het meegeleverde wandbevestigingsset is geschikt voor massieve metselwerkmuren. Zorg ervoor 
dat u schroeven en pluggen gebruikt die geschikt zijn voor het muurtype. 

• Gebruik de bak niet als zitplaats. 

• Buiten het bereik van kinderen houden. 

• Volg de installatie-instructies in de handleiding. 

• Geen open vlammen in de gootsteen plaatsen. 

SE 

• Användning som inte specificeras av tillverkaren är förbjuden. 

• Obligatorisk väggfästning krävs. 

• Vägghäftsatsen som ingår är lämplig för solid murverksvägg. Se till att använda skruvar och pluggar 
som är lämpliga för väggmaterialet. 

• Använd inte badkaret som en sittplats. 

• Håll utom räckhåll för barn. 

• Följ installationsanvisningarna i installationsmanualen. 

• Sätt inte in öppen låga i handfatet. 

CZ 

• Jakékoli použití, které není specifikováno výrobcem, je zakázáno. 

• Povinné upevnění na zeď. 

• Přiložená sada pro upevnění na zeď je vhodná pro solidní zdivo. Ujistěte se, že použijete šrouby a 
hmoždinky vhodné pro materiál zdi. 

• Nepoužívejte vanu jako sedadlo. 

• Uchovávejte mimo dosah dětí. 

• Při instalaci postupujte podle pokynů v instalačním návodu. 

• Nezavádějte otevřený oheň do umyvadla. 

SK 

• Akékoľvek použitie, ktoré nie je uvedené výrobcom, je zakázané. 



• Povinné upevnenie na stenu. 

• Priložená súprava na upevnenie na stenu je vhodná pre masívne murované steny. Uistite sa, že 
používate skrutky a hmoždinky vhodné pre materiál steny. 

• Nepoužívajte vaňu ako sedadlo. 

• Uchovávajte mimo dosahu detí. 

• Pri inštalácii postupujte podľa pokynov v inštalačnom návode. 

• Nezavádzajte otvorený oheň do umývadla. 

RO 

• Orice utilizare care nu este specificată de fabricant este interzisă. 

• Fixare pe perete obligatorie. 

• Kitul de fixare pe perete inclus este potrivit pentru pereți din zidărie solidă. Asigurați-vă că folosiți 
șuruburi și dibluri adecvate materialului peretelui. 

• Nu folosiți cada ca scaun. 

• A nu se lăsa la îndemâna copiilor. 

• Pentru instalare, urmați instrucțiunile din manualul de instalare. 

• Nu introduceți flăcări deschise în chiuvetă. 

PL 

• Każde użycie, które nie jest określone przez producenta, jest zabronione. 

• Wymagana jest obowiązkowa instalacja na ścianie. 

• Zestaw do mocowania na ścianie zawarty w opakowaniu nadaje się do ścian z pełnej cegły. Upewnij 
się, że używasz odpowiednich śrub i kołków pasujących do materiału ściany. 

• Nie używaj wanny jako siedzenia. 

• Trzymać poza zasięgiem dzieci. 

• Podczas instalacji postępuj zgodnie z instrukcjami w podręczniku instalacyjnym. 

• Nie wprowadzaj otwartego ognia do zlewu. 

 


